OTP banka d.d,
Split, Ulica Domovinskog rata 81, MBS: 060000531, OIB: 52508373833
zastupana po oviasdtenim osobama
{u daljnfer tekstu: Banka ill Kreditor)
i
FORUM ORGO d.0.0.
Zagreb, Ulica Josipa Kozarca 48A, MBS: 080820642, OIB; 33283318786
zastupano po zakonskom zastupniku Vjekoslavu Vidovicu
{u daljnjem tekstu: Korlsnik ill Nalogodavatel])
|
VJEKOSLAV VIDOVIC ‘

Zagreb, Ulica Joslpa Kozarca 48 A, 018: 06823998603
{u daljinjem tekstu; Jamac I)

|
BRANKA VIDOVIC

Zagreb, Ulica Josipa Kozarca 48 A, O)B: 87844200558
{u daljnjem lekstu: Jamaec )

koji ¢e se dalle u lekstu zejedno zvall: Ugovorne strane
sklapaju

u Zagrebu, dana 23.11,2022,
(slovima! dvadesetireegstudenogdvijetisu¢edvadesetdruge) godine

UGOVOR O KREDITU
req.br. 3084/22

{u dalinjem tekstu; Ugovor}

Glanak 1, - lznos | valuta kradlta
(1) Kradltor odohrava Korisniku kredit u ukupnem iznosu od;
375.000,00 HRK
{slovima: trlstosedamdeselpettisuéakuna)

{2) Duine €inidbe, novéane ohveze zasnovane na Ugovoru - otplata: 1. odobrencg [znosa kredita
{(gtavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata | zateznih kamata, 3. naknada, troSkova i
drugog - izviSaval ¢de se u  kunama (ka), kao valuti Ugovora i valuli placanja.

Clanak 2. - Namjena, rok | naéin koristenja kredita
(1) Sredstva stavljena na raspolaganje koristil ¢e se iskijudivo za:
» kupnja strofeva.
{2) Kredit se moe isxoristili odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, Ui videkratno u djelomiénlm

iznosima (trandama}, koli uvijek dospijevaju unutar ugoverencg toka dospljeca sveukupnog iznosa odebrenog
kredita.

(3) Korisnlk moe - all s5amo ako su ustupljena sva sredsiva pslguranfa kreditorovih trazbina [ lzvrSene
uplate neknada, osim ako ovim Ugovorom nife drukdije odredeno - iskoristiti cjetokupni iznos kiedlta Iz €lanka 1,
tgovore nejkasnije do:
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» 31.12.2022.

{slovima: tridesetprvogprosincadvijetisuedvadesetdruge) godine.

(3.1) Korllenje kredlts je moguée Iskijutivo nakon 3to Korlsnik dostavi Kreditoru svu dokumentaciju i
podatke koje Kreditor zatrafi u svrhu provedbe dubinske analize (i) Kedsnika, (i) drugih Ugovornih strana 1 (iil)
fizickih i pravnin osoba koje daju svoju imevinu u zalog Bancl kao osiguranje njezinth trazbina iz Ugovora, u
skladu s propisima ko]l reguliraju sprietavanje pranja novca i financiranja terorizme, a koji ¢e ujedno biti
prihvatljivi Kreditoru.

{4} Ukupni iznos kredita il djslomiénl iznosi (trande) mogu se korstitt po plsanom Kordsnlkovom
zahtlevu u kojem ¢e biti naveden iznos svake pojedine trande. Takav zahtjev mora bili dostavijen Kreditoru
najmanje Jedan radni dan prile dana odredencg za kariftenje,

{5) Ponovno koridtenje (obnavijanje) iskorislenih | vratenih dijelova kredita nije moguce.

(6} Kredlt ¢e bitl karisten ili Isplacen kako slijedi:

» Igplata lJzravno na rafun dobaviaéa prema dostaviienim ponudemaffakturama bez PDV-a sukladno
dostavienoj tablicl strukture investicije.

(7) Kred!tna linija koristit ée se sukladno Kreditorovim moguénostima, uz ogranitenia Iz stavka 8. evog
&lanka,

{8) Ze siuta) nastupa izvanrednih okolnosti, kao &to su primjerice:

1. 2natat poremeds|l na te2iétu bankovnth usiuga odnosno medubankovaom U2iStu {npr. nedostupnost lzvora
sredstava};

2. mjore credi$nja banke kojim se ogranilava pruZanje bankovnih usluga ill uspostavijaju dodatne obveze
bankama u vidu poveéanja jamstvenog Kkapliala, rezervi { sl., odnosnho zamrzavaju slobodna noviana
sredstva;

3. sva ostala ogranidenjs nastala kao posiedica lzmijenjene zakonske regulstive,’

Kreditor js, uz uvazavanje svrhe Ugovora u mjerl u kojof Je to moguce, te rasporedufuci posiiedice ravnom|arno
na ugovorna strane pridrzavajutl se nadela saviesnostt | poStenja, oviadten poduzeti jednu ili vise sljededin
radnji:

I} uskratili Korisnlku koridtenje nelskoridtenth djelova kredita djelomiéne Ui u cijolostl;

i) promijenitl lznos 1 razdoblje koritenja preostalog neiskoridtenog dijela odobrenog kredita;
#li) odrediti korldtenje pracstalog neiskoridtenog dijela kradita u totno odredenim razdobl)ima;
Iv) otkazatl ova] Ugovor,

(9) Kreditor j& duzan o nastupu lzvanrednlh okolnost Iz prethodnog stavka te o mjerama koje namjerava
poduzeti bez odlaganja obavijestili Korisnika.

Glanak 3. « Kamate [ obratunska razdoblja
{1) Kamata se obratunava proporclonainom metodom - dekurzivne,
(2) Redovna kamata (vising kamatne stope) ze Iskorldtent (znos kredita lznosl:

» refetentna kamatna stopa 3 miesedni NRS 2 HRK uvetanz za kamainu mar2u 3,80 (slovima:
tricijelacsamdaset) postotnih bodova godisnje.

(2.1.) Refarentna kamatna stopa i kamatna marZa su promjenjive { njihov 2bro] predstavia redovnu
kamastu (visinu kamatne stope).

{3) Redovna kamata (visina kamatna stopa) utvrduje se Kreditorevim aktom. Kreditor samostalno
odluéuje o potrebl sklapanja dodatka Ugovoru kejlm bi se - prlje padetka njezine primjene - regulirala izmjena
radovne kamata,

{3.1) Interkalarna kamata odreduje se u visini ugovorene redovne kamata.




{3.2) U razdoblju od podetke koristenja kredita do prijanosa kredita u otpfatu Kradlitor na iskori$tent iznos
kredita obradunava i napladuje Interkalarnu kematu.

(3.3) U razdoblju odradenom za korlStenje kredlta navedena kamala se obratunava zesebno za svako
koridtenje kredita, potevil od datuma koristenja svakog poledinog iznosa do datuma prvog obratunskog
razdobljaidospijeCa kamate, od kada se za sva do tada povulena sredstva primjenju)e Ista vrijednost.

(3.4) Interkalarna kamata se obratunsva | pla¢a na dan koji slljedi neposredno nakon datuma lsteks
korlslenja /mjeseéno - zadnjeg dana u mjesecu poavll od prvog obradunskog razdoblja koje slijedi nakon
koristenje te na dan Kojl sledl neposredno nekon datuma Isteka koridtens / kvartalno zadnjeg dana u kvarialu
pofevsi od prvog obradunskog razdobila koje slijedi nakon koriStenja te na dan koji slijedl neposredno nakon
datuma Isteka Koridtenja,

{4) Obradun | naplata redovne kamate vrsit ¢e se - mjeseéno i po dospljecu kredita,

(5) Kemata se obratunava sve do polpunog podmirenja duga zasnavenog na avom Ugovoru.

(6) Obratunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospljeéa uplatiti u valuti placanja
{HRK) na Kredltorov poslovni radun prerna upuli Banke,

(7) Kod djelomitnog platanja prethedno navedenih obveza Kreditor pridrzavs pravo samostaine odraditi
redoslifed naplats svojih tra2bina,

(8) Zatezna kematm na dospjele traZbineg:

1) Na sve dosplale tra2bine koje nisu podmireas na utvedenl dan dosplfe¢a Korlsnik je duZan platitl zateznu
kamatu, v skladu s odredbama vaZedih Bantinih akala i u skladu 8 Bantlnlm odlukama koje ureduju
upravijan|e kamatnim stopama,

2) Zatezna kamata odreduje 86 u visini zekonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene frazbine je promjenjiva, a obratunavat ¢e se | napladivall u
skladu s pozitiveim propisima Republike Hrvatske.

(8) Visinu kamatne stope, obratune redovnlh j zateznfh kamata i nffhove rokove dosplieéa Kraditor ée
dostavijati Kerlsniku, uz pridr2a| prava da samostaino izmjenjuje nadin, oblik i vrjeme njihove dostave.

{10) Za evako naradno obratunsko razdobiie primfenjuje se 3 mjesedni NRS 2 - HRK (referenina
kamatna stopa) koji je vrijedlo zadnleg dana prethadnog obratunskog razdobffa, Ako je utvrdena referentna
kamatna stops manja od 0,00 % (slovima: nulaposto), za izrafun visine kamaine stope primjenjuje se referentna
kamatna slopa u visini 0,00 % (slovima: nulaposio).

{11) NRS |e naclonalna referentna stopa prosjeénog troska financiranja hrvatskog bankovnog sektora |
predstavija prosjetnl trodak izvore sredsiava hrvatskog bankovnog seklora {banaka ! §tednih banaka), s ob2Irom
na odredeni protekll period, vrsiu izvora {depoziti fizitkih osoba, depozitl pravnih osoba Iz nefinanclskog sektora,
ostall lzvarl sredstava banaka) | relevantny valutu. NRS prema tome predstavija prosjednu kamatu kofu bankovnl
seklor placa kako bl pribavio sredstva potrebna za kreditne posfovanje. Formirana su 3 vrste NRS-a za razdoblje
od 3, vd 6 i od 12 mjesecl, Naclonalnu refereninu stopu prosjelnog trodka financiranja hrvatskog bankovnog
sustava {u daljnjem lekstu: NRS) Izratunava | na svofim internsetskim stranicama oblavijuje Hrvatska narodna
banka, Hrvatska narodna banka lzradunava NRS na temslju podataka Kkojlma raspolaze, piikupljeaih u
regulatorne svrhe u skladu s odredbama Zakona o kreditnim Institucljema. Hrvatska narodna banka javno e
objsviti metedologiju za izrafun NRS-2 | kalendar objave NRS-a na svojim internetsklm slranicama.

{12) Ako kotaclia NRS-a od strane referentnog informacijskog sustava nije dostupna za obratunsko
razdobfie kamate po ovom Ugoveru il takva usiuga prestane posiojatl, Banka te primijeniti referentnu tr2isnu
kamalnu stopu za HRK za isto obratunsko razdoblje kamate dostupnu na odnosnom Informaciskom sustavu,
Ako niti tekva kamatna stopa ne bude dostupna, Banka ¢e pristupill pregovorima s Korlsnikomn s ciljem
dogovaranja nove kamatne stope.

Clanak 4, - Naknade [ trodkoyl

{1} Naknada za obradu kredita:
» 2.812,50 kn (slovima: dvijetisu¢eosamstodvanaestkunapedesetiipa).
(2} Naknadz se pla¢a jednokratno, odmah po polpisu Ugovora - na Kreditorov fatun prema upuli Banke.

(2.1) Naknada za neiskorl$tenl iznos kredita:
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» 0.25% (slovima: nwlacijelihdvadesetpetposto) kvartalno, promjenjlvo, obratunava se dnevno, a naplata
naknade vrdi se:

» kvaraino (prvog radnog dana u kvartale za prethadni kvartal | na prvi dan koji slijed! nakon Isteka korldtenia) -
unatrag.
{2.2) Naknada iz prethodnog stavka plac¢a se na Kreditorov poslovnl raun prema uputl Banke.

(2.3) Banka |e ovladlana samostalno naplatitl dosplelu naknadu za neiskeri§ten] iznes odobrenog
kredita na terst raduna Kerisnika,

{2.4) Ukeliko Korlsnik naken palpisivanja Ugovora odustane od koritenja kredita isti se obvezuje platitl
Banel naknadu sukladno Odlucl o naknadama Banke.

(3) Korlsnik Je obvezan platitl Kreditoru | druge naknade proplsane vaZeéim gktom Kreditora kojl ureduje
neknade {clenlct proizvoda | pruZenih usluga).

(4) Trodkove - naknade i izdatke povezane sa zakjjudenjem, odr2anjem, provodenjem ili raskidom

Ugovora, Ste ukljuduje | sve izdatke povezane s uporabom ustuplienlh sredstava oslguranja Il pokretanjem |
vodaanjem sudskih ili drugih postupaka, prisline naplats {ovrha), snosl Iskijuélve Koranlk,

Clanak 5. - Nadln | rok otplate
(1) Bro) rata glavnice:
» 60 (slovima: §ezdesel) lednaklh mjesetnih rata glawnica.
(2) Dospijeda:

> prva rata dospijeva 01.02.2023. {skvima: prvogvelialedvijelisutedvadeseltrade) godine, a poslednja
01.01.2028. (slovima: prvogsijeénjadvijetisutedvadesetosme) godine,

(2.1) Ake se odabreni lznos kredita u potpunosti ne [skoristl i ako nastane potreba za izm|enom rate
glavnice kredita (2bog lzvriene djelomitne otplate ili druglh placdanja, povezanih s odobrenim iznosom kredits, I
Zbog uvecanja ill smanjenja posljednje cate kredita u svrhu izjednadavanja zbroje svih reta kredita s ukupnim
Iskori$tenim fznosom kredita) - Kreditor e samostalno promljenitl Iznos rate glavnice i o tome izvijestitl Korlsnika.

(3) Korlsnik je duZan na dan dospije¢a podmlritl sve svoje cbveza u ugovoreno) valuti placanja, odnosno
primjenom valutne klauzule kad |e tako odradano - na Kredltorov raéun prema uputi Benke,

{4) Ako Korisnik izvr3l placanje u valull koja Ugovorom nfje ugovorena kao vsluta pladanfa, Kredior
zadrava pravo konverzije uplacenog iznosa u ugovorenu valutu, kocistedl viastite tedajnu listu, | sve na
Korisnikov trofak.

{5} U slutaju da Je dosplieta bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjetja | btagdan). dospilede se ne pomite na iduét radni dan. U sjuéaju da Ja dospljece nake obvezs na neradni
dan, datum dospileca pladan)a je prelhodni radnl dan.

(6) Kreditor se abvezuje pravodobno | pouzdano dostavith Kersniku podatke nuZne za uradnu otplatu
obveza po Ugovoru.

Clanak 8, - Prljovremana otplata
(1) Korisnik zadr2ava prave prijevremene olplate kredila fi poledinog njegova dijela, Korsnik ée
Kreditory najmanje pe! radnih dane prije namjeravana prjevremene ofplate plsanim putem doslevill
odgovarajuce prlopéenie koje Je neopozive.
{2) Ponovno korltenje prijevremeno olpladenog kredita ili dijela kredlie nije dopusienc.

(2.1) Ako Korlsnalk prijevremsno otplaéule kredlt Iii jedan njegov dio, duian je Kreditoru platiti naknadu
sukladno vaZeéo] Qdlucl o naknadama banke,

Clanak 7. - Instrumenti oslguranja platanfa

{1) Radi osiguranja izvrSenfa svih preuzatih obveza iz Ugovora Korisnik ¢e doslavil shedete
instrurmente osiguranja:

» 1 (slovima: jednu} zadu2nicu izdanu od strane Korisnlka supolplaanu od strane Jamca § [ Jamea Il za jznos
sveukupne tradbine iz Ugovora, Sve javnobiljeZnitke troskove u svezl sa zagusnicom u cijelostl snosi Korisnik,
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» Korisnik se obvezuje u roku od 60 dana od isplate kredita omoguglti Kreditoru zasnivanje zaloZnog prava u
korist i na ime Kreditora na pokretninama-opremam (takai $30 B, takal S30 X, certus Junior 120) koja je pradmet
financiranja - $to e biti regullrano sporazumom radl oslguranja novéane trazblne zasnivanjem zaloZnog prava,
Sve troskove u svezi sa zasnivanjem zalo2nog prava, $to ukljuduje trodkove javnoblljeZnitke potvrde
(solemnizacife) spomenutog sporazuma radi oslguranja nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog, trodkove uplsa
zaloZnog prava, kac i trodkove naknadnih procjena zaloZene pokretnine u cljelostt snesl Korisnlk.

(1.1) Radl osiguranfa lzvrSenja obveza 1z Ugovora, plasman ¢a biti ukljuten u Porfel] Kredita
pokrivenih ogranitenim Portfelinlm jamsivom u visini do 80% (slovime: osamdesetposto) glavnice kredita |
ugovorenih kamata iz Ugovora, &to iznosi najvisa 300.000,00 kn (slovima: tristotisuéakuna), a sve na temelju
Sporazuma [ poslovnoj suradnfi skiopljenog dana 25.07.2018. {siovima:
dvadesetpetisrpnjadvljetisuéeosamnaesle) i{zmedu Kredifora | HRVATSKA AGENCIJA ZA MALC
GOSPODARSTVO, INOVACIE | INVESTICIE {daljs: HAMAG — BICRO-g), a sukliadno uvjetima i kriterijima
Jamslvenog programa Sporazurmn o suradnfi za provedbu financijskeg instrumenta Ogranidene portfelne Jamstvo
iz Europskih strukturnib i investicijskih fondova, Dodatka br, | Sporazuma o suradnjl za provadbu financljskog
instrumenta Ograni¢eno portfelino jamstvo iz Europskih strukturnih | investiciiskih fondova sklopljencg dana
07.08.2020. {slovima: sedmisvibnjadvijetisuéadvadesete), Dodatka br. Il Sporazuma o suradnji za provedbu
finencljskog Instrumenta  Ograniteno portfelino jamstvo iz Europsklh strukturnih | invasticijskih fondova
sklopljenog dapa 24.12.2020. (slovima: dvadesetletvitiprosincadvijetisuéedvadesete), Dodatka br. Il
Sporazuma o suradnji za provedbu financljskog Instrumenta Ogreniéeno portfeljno jamstvo iz Europskih
strukturnih i investicijskih fondova skiopliencg dana 16.10.2021. {slavima:
osamnaestllistopadadvijetisuéedvagdesetprve) | Dodatka br. IV, Sporazuma o suradnji za provedbu financijskog
Instrumenta Ogranitenc portfellno jamstvo 1z Europskih struklurnih § Investicijskih fondova skiopljenog dana
31.03.2022. (siovima:. trideselprvioZukadvijetlsu¢edvadesetdruge) . {dafje u tekstu 2ajedno: Program),

{1.2) Potpisom Ugovora svi ugovornl sudionici potvrduju upoznalost s aktima iz prethodnog stavka i
prinvadaju njihovu primjenu. Prihvat primjens naznadenih akata obuhvaéa | njlhove naknadne izmjene | dopune.

{1.3) Kreditor | BAMAG - BICRO pratit ée namfensko koriStenje ovog kredita. Kreditor ¢e sredstva
kredlta Iz Ugovors isplatiti iskljuivo za namjens koje su specificirane Ugoverom, | to na transekcljska radune
Karisnika, dobavljada | lzvodada radova, sukladno investlcliskom projektusstudiji, poslovnom planu ill drugom
odgovarajuéem dokumentu koli je dostavijen Kreditory uz zahtjev za kredit .

(1.4) lzmjene namjene, roka otplate, poveéanja glavnlce ovog kredita te izmjene korlsnika kredita,
izmjene kematne stope ta izmjena ostalih uvjeta ovog kredita mogu se izvrSiti |, ali klijent mora ispunjavati sve
kriterije Iz propisanih Uvjeta Programa.

{1.5) Korisnik potpisom ovog Ugovora daje svoju suglasnost za koritenje svih podataka u predmetnom
kreditno-jamstvenom odnosu od strane Kreditora 1 HAMAG - BICRO-g sukladno s pozitivnim propisima
Republike Hrvatske koji reguliraju materlju zadlite osobnih podataka,

(1.6) Jamac | | Jamac Il se obvezuju - kao jamci plalci - neograni¢eno solidarno da ¢e valjane ispunitl
svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovara ako Korisaik to ne uéinl na ugovorent natin,

(1.7) Jamac | i Jamac !l neopozivo prihvaéalu primjenu Kreditorovih Opéih uvieta poslovanja i posebnib
Kreditorovif odiuka | uvieta koji ureduju Kredltorove poslovan|e, Sto ukljutule i Kreditorove akte o kamatama,
naknadama | trodkovima (tarife), ako njlhove odredbe nisu u jzraviom neskladu s odredbama Ugovora.

(1.8) Potpisom ovog Ugovara Jamac | f Jamac Il patvrduju i upoznatost s uvietima odobravanja ovog
pravnog posla i odredbama Kreditorovih Opéth uvjeta poslovanja te odredbama va2elih Kredltorovin akata koji
ureduju kamate, naknade | trodkove.

{2) Kreditor je ovladlen, bez posebnog Kerlsnlkovog odobrenja ill pokretanja sudskog ili drugog
postupka - u svrhu naplate viastith dospjellh trazbina zasnovanih na ovom Ugovoruy lif drugim pravaim poslovima
izmedu Ugovornih strana, zaplijeniti polrebna nov&ana sredstva na svim Korfsnikovim ragunima otvorenim kod
Kreditora - bito domaéa IIf strana sredstva placanja - | prenijet! In na viastiti posiovni raCun radi namire dospjele
trazbine, i to u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - © temu éa bez odgode fzvijestiti Kordsnika.

(3) Kreditor moze bez ograniéenja upotrijebiti sva ustupllena sredstva osiguranja - posebice ona koja se
koriste kaa sredstva osiguranje U platnom prometu - kod organizacia platnog prometa (npr. mjenica, &ek,
zaduZnica), uvijek kad nastane Korlsalkov dug ili samostaino utvrdl postojanje il nastup (prijetaju) Cinjenica,
odnosno ckoinosti koje omoguéuju raskld Ugovoera, keo | kad stekne saznanja o tome da drugi v]erovnici koriste
istovrsna sredstva osiguranja u postupku prisiine naplate viastitih trazbina po poslovnim radunima ili drugoj
Korsnikove| Imovini - sva neovisno o postavilenim rokovime dospljeda tra2bina iz Ugovora Il naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih novéanih obveza.

Iy 5

= LAy



(4) Kreditor Je ovlabten koristiti ustupljena sredstva osiguranja [ prija dostave jednostranog ofkaze
{raskida) Ugovora, pa | kad {akav raskld nije unaprijad (zjavijen - ali uvijak uz prethodnu najevu, £to ukljuzule
podatke o iznosu traZzbine kojl se na oplsanl nadin napleéuje, kao 1 0 povodu | okolnostima povezanim g takvom
naplatom.

{5) Korsnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune otplate kredlts - na Kraditorov zahtjev, bez
odgode, ustupll Kreditoru i druga prlkladna sredstva oslguranja, odnosno izvrsltl zamjenu ustupljenih sredstava
osiguranja i nadoknadltl lskoristena sredstva osiguranja ako to Kreditor smatta potrebnim.

(5.1) Ukoliko duda do znagajnog smanjenja vrijednost! imovine kofe Je dana u zaleg Bancl keo
ogiguranfe njezinih traZblna iz Ugovora u odnosu na vrijednost Iste u trenulku zasnivanja zaloga u korisi Banke,
Korisnik 8e obvezuje 1 roku od 30 {slovima: lrideset) dana od lakvog zahfjeva Kreditora osigurall Kreditoru
prihvatijiv dodatni instrument osiguranja.

(6) Ako Korisnik ne Ispuni bilo koju svoju preuzetu noveanu cbvezu 1z evog Ugovora lli bllo kojeg drugog
ugovora skiopllenog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrzava prave naplatitl sveja potraZivanja pridr2ajem
odgovarajuéeg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijedu duina platiti Korisnike po bilo koJem drugom
ugovoru skioplienom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 8. - Ostale cbveze
{1) U razdobfju do potpune ofplate kredlta - Kerisnlk se abvezuje:

s redoyno [zradivati | dostavijall Kreditoru tameljna financijska zvjesca: bifancu, ratun dobili 1 gubitka, izvieSte
o novtanom teku, promjenama kapliata | bifjeSke uz financska lzvjedéa - sve u rokovima kako je lo
odredeno vaZeéim radunovodstvenim propisima i uz uvatavanje propisanih standarda Izviedtavanja, keo |
druge racunovodstvene ili knjigovodstvene padatke i isprave koje Kreditor povrameno samostalno zatra2l Il u
skladu s propisima sradién)e banke;

v+ bez odgode dostaviatl Kredloru svu dokumentaciju | podatke koje Kreditor zatral u swhu provedbe
dublnske anallze {i} Korienika, (i) drugih Ugovornih sUrana i (i} fizitkin | pravnih osoba koje daju svoju
imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u skiadu & proplsima koji reguliraju
sprjetavanje pranja novea | financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno bitl pribvalljivi Kreditoru;

« bez odgadan|a pisanlm putem cbavijestit! Kreditora o svim prom]enama osoba ovlastenih za zastupanje |
njihovih Identlfikacijskih padalaka te o promjenama osoba koje se u skladu $ proplsima o sprjecavanju pranja
novca | financiranfa tarorlzma smatraju stvarnim viasnicima Kerisnika i njihovih identifikacijskih podataka, kao
{ promjeni bllo kojeg drugog podatke kojeg je u bilo kojem obliku priopélo Kreditoru u svrhu provedbe
dubinske analize u skladu s propisima koJl regullraju sprjedavanje pranja novca ! financiranja terorizma, te na
zahfjev Kraditora dostavill Kreditoru vieredostofnl dokaz o nastaloj promjent;

s dostaviti Kreditoru sve podatke { isprave koje ga Kreditor zatra2l u svrhu utvrdivanja | procjene povezanost
Korisnlka & drugim osobama Xoje se u skladts s propisima o upravijanju rizicime smatraju osobama koje su
povezane s Korlsnikom, te bez odgadanja plsanim putern obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu
povezanostl s osobama koje 2ajedno s Korisnikom éine grupu povezanlh osoba, ka0 i o svim znacajnim
promjenama u poskvanju kole se odnose na Korisnika ! grupu povezanih osoba kojo] on pripada { prilom
dostavili Kreditoru vierodostojni dokaz o nastalo] promjent;

o lzvijestitl Kraditora o svake] namjeravans] premjeni tvrtke ill sjedista, odnosno dostavne adress;

v lzvijestiti Kredltora © namjeravanim statusnim promjenama drudtva (pripajanju, spajanju, podjeli il
preoblikovanju), keo i o postojanju stefajnin razloga (nespesobnost za pladanje, prezaduenost) te o namjer
[ provodenju likvidacije drustva;

s izvijestitl Kreditora o pokrenutom predstedalu, ste2aju ilf likvidacl]i, ¢ prestanku postojenja, ovrsi il pastupku
namire duga nad Korisnlkam ifl bllo kojom osobom koja je dala svoju Imovinu u zalog Bancl kao osiguranje
njezinih trabina iz Ugovora;

+ lzvijestiti Kredltora o pokrenutom postupku bllo koja vrste prisiine naplate 1z imovine koja je dana u zaleg
Bandi kao oslguranje njezinlh trazbina iz Ugovora;

» unaprijed lzvijesliti Kreditora o nastupu okelnostl koje bi mogle uzrokovati nelspunjenje preuzeiih obveza pi
temu Ge upoznall Kreditora sa svlm radnjama koje razmatra Il poduzima da bi se otklonile posfjedice fih
okolnosti;
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podmiritl Kredltoru evaky pladenu porezau obvezu - 2ko bi ona nestala za Kreditora kao poreznag obveznike
- koja bi se prisiinim proplsom uvala | odnosila ng Kreditorove trazbine iz Ugovera (bilo glavnicu, kamate i
naknada), odnosno padmiritl svaku poreznu obvezu kac i porezal obvezaik;

Izv_ijostiti Kredltora o svim zaduenjima kojs namjerava zatraditi kod deuglh vjerovnika (zajmodavaca) [ o
wvjetima keristenja ti zaduZenja; )

da se za vrilema trajanja ovog ugovomog odnosa nede bavitl skilvnostima koje mogy ugrozlt okolls, prirodne
lzvore, zdravije ljudi | sigurnost, odnosno kaje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskih proplsa iz podrutja
2adlite okollsa | slidnih podrudja, Karisnk ufedno polvrduje da se prollvy njega ne vodi postupak radl kréenja
ekaolodkih propisa. Korsnik se takoder obvezuja obavijestti Banku o svakom incidentu [i nezgod| koja je
imala T bl prema osnovanim odekivanjima mogla Imall znatajno nepovoljan utlnak na okoll§, prirodne lavore,
zdravile {ll sigumost judl;

oslgurati da se sve novéana obveze po ovom Ugoveru podmiruju sredstvima koje poljedu iz zakonitth izvora
ta dostavitl Kreditoru na njegov zahtiav 1 u roku kefeg odredi Kraditor vjerodostojne podatke 1 lsprave kojlma
se dokazuje zakonlto porljekio tih sredstava kao | zakonlie porjekio imovine Iz kole ta sredstva pofedy;

da ée dopustli Kreditoru ili osobama opuncmocéenim od Kreditora izravan pristup | uvid u svoje poslovne
knjlge i poslovne prostore (ureds, pogane i dr.);

da ée na primjeren natin osigurali svoju materijalnu {stalnu) movinu | zalihs od vobitajenth rizika;

osigurat da je pladanje svih obveza temefjem i u vezl s ovim Ugovorom ranglrano u najmanju ruku paii passu
po pravima 1 prioritetu platanja s ostafim postoje¢im i budutim asiguranim i priortetnim financijskim
zadusenjima Korisnika (stvarnima ill potencialnima), oslkn flnancijskih zaduZen|a privileglranth samim
2akonom;

lzvijestiti Kreditora o svakom matedijalno znatajnom otudenju, opterecenju malerijalne (stalne) i financlske
imovine, odnasno prihoda ili o pokrenutoj ovrsl na njima;

prile korlstenja kredlta dostava dokaza o uplati viastitog uéedéa u iznosu minimaino 26% inveslicije bez PDV-
aito za sfedeca platanja:

- Raéun br. 110/1/1 [zdan od FORTIS ANIMA d.0.0, {018 51914692482) na fznos 13.432,40 kn {boz PDV-a},
- Radun br. 185/01/221 lzdan od INFOS PROMOTION d.o.0. {O18: 13160244058) na lznos 12.230,40 kn (bez

PDV-a),

- Ratun Z7/POSL/ lzdan od UGO-VLAHOVIC d.o.0. (OIB: 37103504967) za platan|e dijela seduna v iznosu

80,000,00 kn;

\

ugoventi trajnl naleg za olplatu kamate pfasiranog revolving kredlta;
ugovoriti trajni nalog za otplatu traZenog plasmana;

poduzsti potrebne radnfe kako bi Korsnikov viasnlk preuzeo obvezu ne zahtijevati naplatu postojecih 1
buduélh potaivanja proizadlih iz odobrenih zajmova ill pozajmica Korlsniku prije nego 3to Kredltor u
potpuncsti naplati sva svoja potradivanfa prema Korisniku, a na temalju svih ugovornih odnosa skiopljenih
izmedu Kodsalka kso duznika i Kreditora kao vjerovnika. Korlsnikov viasnik preuzima navedenu obvezu
samim polpisom Ugovora fli Je dulan dostaviti Korlsniku pisanu [2Javu kojom preuzima navedenu obvezu, 2
kola ¢e formam | sadrkajem bitl prihvatljiva Kreditoru;

poduzell potrebne radnje kako bl Korlsnikov viasnik preuzeo obvezu ne zahtijevall napiatu postojedih 1
buduéih potragivanja prelzadlin iz odobrenih zajmova ili pozajmica obitefji {mir. 113.000,00 kn) Pprija nego $to
Kreditor u potpunosti naplatl sva svoja potraZivanja prema Korlsaiku, a na temeiju svih ugovomnih odnosa
sklopljenih izmedu Koranka kao duZnika i Kreditora kao vjerovnika, Kerisnikov viasnik preuzima navedenu
obvezu samim potplsom Ugovora Hli ja duzan dostaviti Korlsniku pisanu Izjavu kojom preuzima navedenu
obvezu, a kola ¢ formom i sadr2ajem bitl prihvat]iva Kreditoru;

da, bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, nece: 1, umanjivall i vr3lti isplate 1z svog kapltala | rezervl
{zadrdane dobit iz prethodnih razdoblja, doblti prethodne godine, razervl te upisanog kapitala); i 2. davati
zajmove (pozajmice) te predujmove iz dobill tekuce godine vlasnicima (dloniGarime, Imateljima poslovnih
udjela) ifl viadajuéem dredtvu: 3. isplativati nl umanjivati svoje obveze s osnove udjela v rezultatu; te 4, da,
bez prethodne pisane suglasnostl Kraditora, ne¢e davali kradite, zajmave ni pozajmice svojim viasnicima ni
druglm pravnlm ni fizkékim osobama;
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« da se nede dodatno zaduivati kod drugih vierovnika (banaka, trgovatkih drudtava i ostalih), ta da nece
jamditl za druge osobe, bez pribavilanja prethodna pisane Kreditorove suglasnosti:

+ preko raduna otvorenih kod Kraditora, u razdobllu vaZenja evih obveza iz Ugavora - i to kunskog ratuna za
radovno poslovanje i svin deviznih ratuna - obavfjati platanja (lzdavatl naloge za ptacanja) | usmjeravati (u
svojstvu primatelja nov8anih sredstva) pladanja ¢ korist navedenih raduna, i to u opsegu kejl odgovara

najmanje 50 % (slovima: pedesetposto) dijelu sveukupnog Korisnlkovog platnog prometa (ne ratunajuti
ispladena sredstva iz kredita);

« na zahtjav Kreditors, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja ¢e biti pribvatijiva Kreditoru radi kontiole
ispunjavenia obveze cbavijanja pletnog prometa iz prelhodne tocke;

{2) Sva platan]a koja Korisnik Ima prema Kreditory moraju ustjediti u neto 1znosu bez odbltaka bflo kojih
Izravnlh | nelzravnih poreza, davanja ill naknada donedenih od strane nadleznih tijelz.

(3) Ako se posredsitvom zakona ill zakonskom odredbom Korisnlku zabranjuje ill ¢e se zabraniti
zvidenje placanjs koja slue [spunjavenju ovog Ugovora, bez odbliaka poreza, davanja Ml naknada prema
Kredltaru, Korisnlk ée takve (znose kojl su potrebn! s obzirom na pla¢anje glavnice, kamata ili druga placanja,
trvrEitl tako da neto Iznosl koji praostany nakon odbitaka takvih izravnth Il aelzravnih poreza, davenja, naknada
il drugth odbitaka, odgovaraju lznosu duga iz evag Ugovora.

(4} Kod djelomignog placanie dospjellh obveza Korlsnika po Ugovory, Kreditor pridrZava pravo pamostalno
cdredil redosfijed naplate svojih tra2blna,

{5) Kodsnik se obvezuje da &e sVl njegovi sveopé! pravni sljednici, nastall naken provedenih postupaka
pripajenja, spajanja, podjele, preoblikovanja Ili bilo kojeg drugoga ra zakonu ili podzakonskom aktu utemellenog
postupka, izvrditi sliededs:

» odgovaratl za sve Korisnikove obveze iz Ugovora | njegovih eventualnih dodetaka,

» radl oslguranja svih Bandinih trazbine iz Ugovora | njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Bancl Instrumente
osiguranja po njezinom izboru.

(6) Za sluta) osnlvanja novog trgovatkog drudiva ili viSe njih koji prevzimaju samo dio Korlsnikove
imovine, obveza, kapitala | posiovnih aktlvaosti, Korlsnlk, u lom sluéau | dalje aktivan pravn! subjekt, obvezule sa
da ée novosnovane drustvo ili vide njih:

» neogranileno solidasno - kao jemcl platci - valjano ispunitl svaky dospjelu Korisnikovn obvazu §z Ugovora i
njegovih evantuzinih dodateka ako Korisnlk to na bude &lnio na ugovorenl nacin;

» radi oslguranja svih Bandinih trazblna iz Ugovera t njegovih mo2ebitnh dodataka dostavill Bangi instrumente
osiguranja po njezlaom izboru,

{7) U razdeblju do potpunog podmirenfa obveza iz Ugovora Korisnik sa obvezule da svoje poslovne
aktivnosti Il dio njin, Koje obavija u trenutku skiapanja ovog Ugovora, nede prenijeti na tre¢u osobu NIl osobe
{sklapanjem odgovarajuéih ugovora s tre¢im osobama ill na drugl necin) bez pribavijene prethodne Kreditorove
pisane suglasnosti, Ako Korisnik prekrdi navedenu obvezu Iii ako & bllo kojeg drugog razloga prestane s
obavljanjem navedenlh poslovnih aktivnosti ili dljela njlh, Kreditor mo2e otkazatl ovaj Ugovor lill uskratitl njegovo
kofistenje Vili zatraZiti dodatne instrumente osiguranja koje mu e Korisnik, na Kreditorov zahjev, duzan ustupit!
bez odgods,

(8) Odradbe stavka 5., stavka 6, | stavka 7. ovog tlanka ptimjen)uju se i na ugovorne strane koje su u
Ugovory ili njegovim eventualnim dodacima u statusu Jamca platca.

{9} Korignik:

a) izjavljuje da ni Korisalk, nl njegovi direkinl, indirektnl § stvarni viasnici, druStva kéeri te druga pavezana drustva
kao nl bito koji nfihov direktor, zaposlenik, posredaik | zastupnik, prema najboljem znanju Korisnika:

« hisu osobe kofe podiijedu bits kojim financiskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
trgovinskim ograni¢erjima i embargu (kolekifvno dalje u tekstu: Sankcija) kojima upravlja ili th provodi
Vijede sigurnostl Ujedinjenih naroda, Europska unifa, Ured za konlrolu strane Imovine Ministarstva
financija Sjedinjenih Ameritkih Dr2ava (OFAC), Minlstarstvo vanjskih posiova Siedinjenih Ameritkih
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinlenih Ameri¢kih Drzava (Ured za Industriu i sigumost), Riznica
Njezinog Velitanstva Viade Ujadinjenog Kraljevstva ill drugo nadleZno tijelo za sankclje;

« nisu u viasnidtvu li pod kontralom oscba koje podlijezu Sankeljama:
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+ sa ne nalaze, nisy organizirani i ne prebivaju u zemfi il terltoriju keji pedijezu Sankc§ama, odnosno
da nlsu dobill odobrenje od takve zemle iff taritorija;

« nlsu poduzeli te da nisu osudenl piti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
adnose na prijsvary, korupciju, prisliy, zavjeru ili bilo kakav oblik udruZivanja radi peéinjenja kaznenog
diela, ometanje pravde {ll bilo koje kazneno dlelo protlv pravosuda: pranje novca, financiranjs
terorizma I} porezaa kaznena djela, il bilo koja kaznena djeta iz gospodarskog poslovanja, kako su b
pojmovi definirani hrvalsklim proplsima;

b) IzJavijuje da je implementlrac, ake je sukiadno pozitivnim proplsima RH to obvezan, ta da ¢e cdrlavatl na
snazi | provoditi poiitike | postupke osmiSliens da osiguraju uskladenost Korsnika, njegovih drustava kcert {
njihovih dirgktora, zaposlenika, posrednika | zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima | proplsime kojl se
cdnose na mito il korupclju.

c) se obvezuje da nede lzravno ifi nel2ravno korstiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:

» u svrhu financiranja iil pla¢anja bilo koje sktivnost keja ukljuéuje bilo koju osobu navadenu u lo¢kl 8)
ovog stavka i u karlst bito koje osobe kofa Je cil] i predmst Sankclja; i

« na bllo kol na&in kol rezultira i bl mogao rezultirat! kr$enjem Sankeije od strane bilo koja osobe; il

o kako bi sudjelovao u bilo kojoj rensakciji kojom se lzbjagava, [2ravno il nelzravno, blio kola Senkcija
{ukijutujugl, dlelavanje kao zamjena za biio Koju osobu koja je cif Sankcia);

d) se obvezu)e da nece financlrali nezakonite aktivnostl navedene u tolkl a) ovog stavka te da nece na nikakav
nadin sudjelovati direktno ik indlrekino u transakeijama kolima je cifj lzbjegavanje ili krsenje Sankcija;

8) 56 obvezule da ée nadoknadit! dtetu Bancl, ukallko sta nastana za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog il
drugog postupka kojl je pokrenut iit €8 biti pokrenut od strane blic kajeg tijela protiv Korlsnika, njegovih direktnib,
indirektnin | stvamih viasnika, drudtava kéeri, drugth povezanih drublava il bilo koleg nfihovog direklora,
zaposionika, pesrednika i zastupnika,

&lanak BA. = Partfel]no jamstvo

Uvadnl die

(1) Korlsnik jo upoznat s time da je HAMAG-BICRO imenovan od strane Ministarsiva reglonainog
razvoja i fondova Europske unije, upravijatkog tiela za provedbu Operafivnog programs ,Konkurentnost 1
kohezlja" {dalja: ,UT“} financlranog iz Europskih sirukiumih i investicljskih fondova {dalje; "ESI fondovi} 2a
razdoblje 2014-2020" (dalje: "OPKK"), kao financijski posrednlk za provodenje Ogranidenog portfaljnog jamstva,

{2) Utviduje sa da su OTP banka d.d,, Domovinskog rata 61, Split, O18: 52508873833 | HAMAG-BICRO
dana 25.07.2018. (slovima:dvadesetpetogsmpnjadvletisucensamnaeste) godine skloplli Sporazum o swadnfi za
provedbu financijskog instrumenta za Ogranitenc postfeljne Jamsive iz Europskin strukturnih i investiciskih
fondova, Dodatak br. 1 Sporazuma o suradnji za provedbu financijskog instrumenta Ograniteno porifeljno
jamstvo iz Europskih  strukturnin | Jnvestic]skih  fondova dana 07.05,2020. (slovima:
sedmisvibnjadvijetisuéedvadesete), Dodatka br. il. Sporazuma o suradnji za provedbu (inancijskeg instrumenta
Ogranitano porifelino [amstvo iz Europskih struklurnih | investicijskih fondova sklopliencg dana 24.12,2020.
(slovima: dvadesetatvrtiprosincadvijetisutedvadesste), Dodatka br. 1ll, Sporazuma o suradnji za provedbu
financljskog Instrumenta Ograniéeno perifeljna jamsivo iz Europskih struktumih 1 invasticijskih fondova
sklopljenog dana 18.10.2021. (slovima: osamnaestilistopadadvijetisuéedvadesetprve) | Oodatka br. .
Sporezuma o suradnfl za provedbu financljskog instrumenta Caranléenc portfeljnc jamstvo |z Europskin
strukturnin i jnvesticijskin fondova skiopljencg dana 31.03.2022. (slovims:
tridesetprvictujkadvijetisucedvadesetdruge) (dalje zsjedno; ~Sporazum®).

{3) Utvrduje se da je Ograniteno porfeljne jamstvo financfjski instrument v smisly &fanka 2(p)
Financijske Uredbe br, 866/2012.

{4) Utvrduje se da Je Ograniteno porifeljno jamsivo financirano iz ES! fondova, ta da u sebl sadr2i
potporu male vrijednost! izra2anu u obliku iznosa BEP-a {bruto ekvivalent potpore).

{5) Ugovor o kredity ukljuden je u Portfelj pokriven Ogranitenim pertfeljnim jamstvom. Financlranje jo
osigurano u sklop programa sufinanciranja iz ES! fondova uz potporu Europske unije.

Reviz(jskI trag | pristup podacima
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{6) Korisnik je obvezan Suvatl sve podatie | dokumentaclju vezeno vz projekt | financiranje Istog kako bl
s@ lspunili zahyevi o revizijl | revizlskam tregu u skladu s &I, 125 st. 4 Uredbe (EU) br. 130372013, a radi
omoguéavanja proviere | uskiadenost s naclonalnam zakenskom regulativom | regulativom EU te sa svim
uvjetima financirsnja,

{7) Korlsnlk ja duzan za potrebe provedbe revizlje Uill kako bl UT moglo izvréiil evaluaciju u skiadu 3
danclma 58, | 57. Uredbe (EU) br, 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a ¥ili UT-a, svakodobno omoguditi
pristup svojim Internim revizorskim I2vje5&ima kada su ona relevantna za revizorsku misiju f avaluaciiu provedbe
Financijskih Instrumanata u okviru OPKK odnosno bez cdgode pripremit traZene ! ostale relevantne Infarmacije
o statusu provedbe Financljskih Instrumenata,

(8) Kodsnik Je upoznat da se u svrhu revizife zatrazenVutvrdeni podscl mogu prosljediti UT-u,
Ministarstvy gospodarstva, poduzetnistva | obrta, revizorskim tjelima RH, revizorima EK, Eutopskam
revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima kada to zahljevaju relevantne odredbe nacionalnog prava odnosno
prava Europske unile, ta Je sugiasan istima po potrebi dopustill pristup | obitazak svojih poslovnlh prostorija,
pristup poslovalm Knjigama, evidencllama, fzvjed¢ima | drugoj dokumentac!]! vezanoj uz projekl te razgovor sa
osobama ukfjutenim u projekt {ograniten pristup pojedinim podacima ne spietava oviastena tijela v provodsnju
cavizije).

(9) Korisnlk potvrdule da |e svjestan ovlestl OLAF-a da provod! lstrage, ukjjucu]ut! proviere | preglede na
terenu, u skiadu s odredbama i pestupcima utvrdenima « Uredbl (EU, Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom,
£2) br. 218568 | Uredbl (EZ, Euratom) br. 2088195, ukfjudujuéi njihove povremena lzmjene | dopuna, radi 2aétite
financlskih interesa EU, kako bi e utvrdilo Jo Ii deslo do prljavare, korupclie il blio kole diuge nezakenlie
aktivnostl kojom se utjeda na financijske interese EU u vezi s bilo kajom financijskom aktivnodéu koja podiffeZe
ovom Ugovoru,

{10) Sukladno dlanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacia vezana uz izdatke za
koje e prima potpora Iz ESI fondova za aktivrost mora se Suvall:

. najmanje 3 godine od 31, prosinca nakon predale ratuna u kojima su ukljuzsn! izdacl aktlvnosi
za koje su ukupnl prihvalljivl izdaci manji od 1 milffun eura;

- u sluéaju radnjl, osim onih navedenlh u prethodnom stavku, svi popratal dokumentl moraju bitl
raspoloZivi u roku od 2 godine od 31, prosinca nakon pradale ratuna u koja su ukljuteni zavréni lzdaci dovréene
aktivaosti,

{11) Dokumentacija se ¢uva Tli u originalu 1ii, u skladu 8 nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika orlglnala, odnosne u opte prihvadenim medlima za pohranu podataka poput elekironitkih inadlca
origlnata it dokumenata koi postoje samo u elekironigko] verziji.

{12) Ako dokumenti postoje samo u elaktronskom obliku, kosldteni ratunaini sustavi moraju
zadovoljavati prinvadens slgurnosne standarde kofl oslguravalu da pohranjeni dokumentl udovoijavaju
nacionalnim pravnim zahtjevima kako bt bill pouzdani 23 potrebe ravizije.

Vidijlvost | transparentnost

(13) Korisnik prhvada |avnu objavu svojih podataka u popisu Krajnjlh primatalja financijskih
instrumenata koji objavijuje HAMAG-BICRO.

{14} Potpisom ovog Ugovora Korisalk bezuvjetno dopuSta HAMAG-BICRO-u da prikuplja, obraduje i
xorsti podatke 12 ovog Ugovora | rezullate cjelokupne ostvarane suradnje sa Korisnikom iskljuélvo u svrhu
promocije i priviaZenja investicla u poduzetaiftvu i stvaranfu policajnog okruenja, poticanja ulaganja malog
gospodarstva te uspjesnag ostvarenja ostalih djelatnostl HAMAG-BICRO-a, kao j u svrhu Ispunjavanja propisanih
standarda o transparentnosti podalaka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosd. Dopuitenja se osobito
odnos| na javnu objavu podatka o nazivu i sjedistu Kodsnika, djetatnosti/sektoru u koje Korisnik ulaZs, lznosu
ukuphe viflednasti ulaganja te pianiranom broju zaposlenih prje | poslije invasticlje. Karlsnlk e upoznat da ee
tako prikupljani, obradent, korl$tent | javno objavijeni podacl ne¢e se smatrati poslavnom tafnom.

{15) Podetkom s& smatra dokument, odnosno svakl napisani, umnoeni, necrtani, silkovnl, tiskani,
snimljenl, fotografirani, magnetni, optitki, elektronicki iii bilo koji drugl zapls podataka kao i prilozi, saznanfe,
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mjera, pestupak, predmet, usmeno priepcen]s i informacija, koja s obzirom na gvo| sadria] Ima vaZnost iza
Korisnika | HAMAG-BICRO.

(16) Kad god je primjanitvo. Korisnlk | du2an u javnim | medijskim nastupima, abznanitf kako je krajnjl
primatgl] financljskog Instrumenta "ESIF - jamstva“ sufinanciranog 1z Europskag fonda za reglonalni razvo] u
sklopu Operativiiog programa “Konkurentnost | kohezija 2014 -2020.%

{17) Ako Korisnik ima odgovarajuéu mre2nu stranicy | odgovarajude tehnizke funkclonalnostl, duzan [e
na Isto] objavitl logotip “ESIF FINANCLISKI INSTRUMENTI* s pripadajuéom Izjavom o sufinanciranju.

Napravilnost!

(18) Korlsnik potvrdule da Je upoznat § obvezom HAMAG-BICRO-a da éa [sll bez cdgode obavijestitl UT
| druga nadiezna lijela o bllo kakvo] nepraviinosti koja se dogodila, i za koJu posto]i sumnja, u provedbi
Financilsklh Instrumenata sukladno OPKK, e Je v skladu & &lankom 6.. stavkom 3, Delegirane uredbe Komlsije
(EU) br. 480/2014 edgovoran za povrat iznosa programskog doprinosa zahvatencg nepravilnostima, zaledno s
kamatom i svim drugim doblcima nastalim uslijed tih doprinasa (dalle: Napravilnosal),

{(19) Korisnk je suglasan da radi ispunjenja obveze iz prathadnog stavka HAMAG-BICRO Ima prave i
obvezu zatra2itl sve potrebne podatke | dokumentaciju, napravitl uvide te poduzet! sve odgoverajute radnje |
aktivnost! u odnosu na Korlsnlka i Financijsku Instituclju radl utvrdenja neipostojanja Nepravilnost te Iste
proslijediti nadienim tijelima.

Strane su suglasne da radi ispunjenja ove cbvezs, zatraZen| podacl klasifickkani kao bankovna ilf postavna tajna
morsju biti dostavljeni ednosno otkrven u najvetem zakonski dopustenom opsegu kako bl se proveo postupak
utvrdivan)a Nepravilnosti te kako bi ist], po potrebl, blil proslijedanl nadlezaim lijelima.

{20) Korisnik potvidule da je upoznat s tim da HAMAG-BICRO dongsi ogluku o ne/postojanju
Nepravilnost u plsanom obliku po pravilima primjen|ivih propisa, te da ¢e o Isto] bili obavijesten na natin t u
opsegu koji jof to dopustaju relevantnl propisi.

{21) Korisnlk potvrduje da le upoznal & tim da Je sludaju utvrdenja postojanja Nepravilnostl koja teti il b
megia nadtetltl financijskom proradunu €U, HAMAG-BICRO oviadten odreditl financijsku korekclju Korisniku te
poduzetl sve druge polrebne radnje prema ogcbama ukljudenim u aktivnostl lemelfjem kollh e utvrdena
Nepravilnost.

Ako radnjom il propustom Kerlsnlka, koja se u proplsanom postupku ozna&! kac Nepravilnost, nestane Steta u
veéem opsegu od onog u Kojem bi se ista mogla naknaditi odredlvanjem financijske korekelle, Korlsnik ¢e
odgovaratl za $tetu po opéim propisima.

IzJave

(22) Potplsnicl ovog Ugovora izjavilulu pod materijalnom | kaznenom odgovornoséu da su podacl u
ovom Ugovoru potpuni | istinitl te da su upoznatl s pravnim posljedicama kaznens odgovornost! za davanje
netotnih podataka,

(23) Potpisnlcl ovog Ugovora potvrduju kako ulaganja koje Je bl bile predmet financirenjs ESIF
financijskim instrumentom nema negativan utjeca] na horizontalne teme koje se odnose na odrivl razvo), zastity
okolisa, jednaka moguénosti 1 nediskriminaciju.

{24) Korlsnlk potpisom ovog ugovora potvrduje da nije doblo driavau potporu [l patporu male vrijednost
za Isti opravdanl trosak projekta, odnosno nije zatradlo, niti te 2atraditi potparu kroz financijske instrumente ifili
bespovratne potpore 1z ESIF izvora 28 Isti Invesficiskl projekt unutar jedne operacije.

Ostalo
(25) U razdoblju do potpune olplate kredita - Korisnlk sa obvezule:
« lavijestiti Kreditora da nisu primlli potporu za aktivnosti povezane 8 Llzvozom v lrede zemlje ifi dr2ave ¢lanice

EU. 0dnosno polporu izrayna povezanu s lzvezenim koiléinama, za uspostavu {li rad distribucijske mrege ili druge
takude troskove povazane s izvoznom ekilvnodéu;
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v lzvijestitt Kredltora da nisu primili potporu uvjetovanu upolrebom domacdih prolzvoda umjesto uvoznih;

»  lzvilestitt Kredltora da nlsu drudtvo u ledkoéama kako Je definlrano pravifima o drfawnim potporama, 60
ukjjutufe da:

&, zanalih nljg podnesan prijedlog za otvaranfe predstetejneog ii stelajnog postupka;

b. zanjih nife donesena odluka o pokretanju postupka prisilne likvidacije ili odiuka o ponlstenju lli ukidan|u
rieenja ko|lm im |e dano cdobrenje z2 rad.

{25.1) Korisnik kredita se obvezule lzvilestlti Kreditora da njihove odgavome osobe nisu pravomoténo
osudenc za kaznena djela prijevare, korupcije, sudjelovanja u zlotinakoj organlzacii ili bilo keoje druge
nezakonlte akivnosti ili za kazneno djelo povezano & profesionainom djelatno8¢éu, npr. glava XXIIl. Kaznena
djela protlv imovina | glava XXIV. Kaznena diela protiv gospodarstva Kaznenog zakona (NN 12672011, 144/2012,
5672018, 61/2015).

Glanak 9, - Ustupanja

Korisnik nema prave ustupiti {prenfeti) bilo koje svoje prave il obvezu 1z Ugovora bez prethodnag
Kraditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor mo2e, bez pokretanja sudskog Il drugog postupka jednostrano otkazatl ovaj Ugovor, odnosno bex
otkaznog roka uskraliti koridtenje adobranog kredita [li dijela kredita, ako $e ne izvr§l blle koja preuzeta (nov€ana
Ili nencvéana) obveza ili poduzme nadopustana radnja il propustanfe - sve utvideno odredbama Ugovera, opélh
il posebnih uvjeta poslovan)a il drugog Kreditorovog akta kol ureduju upravijanje kredltima, iifl

- IzJave dane u stavku 9. &lanka 8, ovog Ugovora nisu, il u bllo kojem trenutku prestanu blll, Istinite.

{2) Korisnlk se cbvezuje da ée na vrileme lzvravall sve svoje (novéane | nenovians} obveze temeljem
bllo kojeg ugovara skloplienog 5 Kreditorom. Ako Korlsnik po bllo kojem ugovoru skloplienim s Kreditorom
uradno ne ispuni bilo koju svoju (novdanu il nenov&anu) cbvezu - ukljuCufudi, all ne ograniCavajudl se: ako na
ugovoreni nadin ne plati bito koji [znos na dan dospijeéa (naknadu, kamatu, glavalcu) ili poduzme nedopustenu
radnju i propustanje sve utvrdeno odredbama ugovors - Kreditor Ima pravo bez otkaznog roka uskratill
KoriStenje tih ugovora, adnosno bez pokratan)a sudskeg Il drugog pestupka jednostrano otkazatl sve ugovare
skiopljene izmedu njegs | Kodsnika, te danom otkaza dospljevaju clelokupna Kreditorova potraZivanfa prema
Korisniku temeljemn svih ugovora skiopfenih izmedu njega | Korisnika.

{3} Kreditor mose, baz pokretanja sudskog ili drugeg postupka jednostrano otkazati ova] Ugavor,
odnosno bez olkaznog roka uskratiti njegove koristenje | ako nastupe druge okolnostl Koe bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno uljecat! na otplatu kredita, &t ukljuduje i 1. nastanak nekog stanja kofe upuluje na
nemoguénost odrianja Ugovara; 2. Istican]a prava tre¢ih osoba upravijenih na ugovorena sredsiva osiguran]a
raZbina iz Ugovora, 3. prijetedt stedaj, likvidacija, prezadulenos ili du2e razdoblje asplaéanja dosplelih obveza
neovisno o vrstl obveza; 4. priviemena {if djelomigna cbustava obavijanja predmeta poslovanja; gubitak il
ogranitenje nekog prava, znatnlje Imavine, oviastenja, odobranja, poviastice, licanca | sl.; 5. Korlsnlkova imovina
{(nekretnine, pokretnlne. prava} postane predmet ucestalih zepliena Il ovednlh postupaka; odnosno, ako se
pokrena lzvansudskl postupak unovéenja sredstava osiguranja danih vjerovnicima sadi namirenfa materjalno
znadajnog novdanog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivnostl ill dio njih, koja obavija u trenutku skiapanja
ovog Ugovora, prenese na treéu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajuélh ugovora 8 tredim osobama Il na
drugl naéin} bez pribavijene prathodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7, Korlsnik [zgubi ili mu bude ograniteno
neko pravo, znatnija imovina, ovigstenje, odobrenje, povlastica, licenca | si. - ako bl to moglo Imati, cdnosno,
izazvall nepovoljne utinke na sposobnost urednog Ispunjavanja obveza | odr2anje Ugovora.

{4) Ugovar se otkazuje izravnom dostavom {preporudenom podiljkom) pisane obavijesti Korlsniku na
posijadnju poznatu Korisnikovu adrasu ili priopéenjem danim posredstvem Javnog bilje2nika, Otkaznl rok iznosl
osam dana i lete od dana otpreme plsane cbavijest! lll lzdanog priopéenja.

{5) Smatrat ¢e se da Je dostava otkaza uredno lzvr¥ena danom otpreme preporulene posiljke ng
posijednju poznalu Korisnikovu adresu,

{6) 1znlmno od prethodnih odredib] ovog &lanka. Banke pridrzava pravo otkazatf ova] Ugover, all | bilo koji
drugl ugovor skloplien izmedu Banke i Korisnika, | bez otkaznog roka, u sludaju bitnih povreda Ugovora, 8to
ukijucuje, all se ne ograniéava na sljedede:

« ako, pa Kreditorovoj procjeni, nastupl ifi prijeli trajna nesposobnosti olplate kradita, 1l
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+ ako se ustanovi da Je - kod odobravanfa kredita I2 Ugovora - Korisnik uskratio, ustuplo ili prikazao netotne ili
nevjercdostojne (posiovne) podatke od vaznosti za zakijudenje | odrzanje Ugovora Jli da je ustuplo ugovorena
sredstva osiguranja s nedostacima kolf onemoguéavaju ifi ogranléavaju njihovo keri$tenje, L

«  ako se utvrd! da kredlt Iz Ugovora alje Iskorlsten za ugovorenu svrhu, I
a2 usluéaju biokade Korisnlkovin raéuna, i
» gko se ne lzvrii noka preuzeta noviana cbveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovore, il

+ @ako se ng j2vréi neks prouzets nencvéand obveza ifi poduzme nedopustena rednja il propustanja, koje
prema Kreditorovoj prosudoi bitne narugava posloval odnos 1 povierenje lzmsdu Korisnika i Kreditors - sva
utvedeno odredbama ovog Ugovera, Tli

« ako Kreditor stekne saznanfa o tome da drugi vierovnict korlste sredstva osiguranja primljena od Korisnike u
poslupku prisiine napiate viastitih tra2bina po posiovalm radunima i drugoj Korisnikovo] Imowvinl, ili

« ako se nad Korlsnlkom gokrena predste&a), steaj ill llkvidaclja, Il

+ ako dode do znatajnog smanjenja vrijednosti Imovine koja je dana u zalog Bancl kao cslguranje njezinih
trazbina |z Ugovora u odnosy na wrijednost Iste u tranutku zasnivanja zzloga u korist Banke, a Korisnik u roku
od 30 (slovima: indeset) dane od takvog zahfjeva Kredilora ne osigura Kraditoru prihvatijlv dodatni Instrument
oslguranja, ili

« ako Korsnik privremeno, djelomigno ifi u cijalostl cbustavi obavijanje predmeta posiovanja.

«  ako Korisnik, u roku od osam dana od dana olpreme Korisniku plsane cbavijesti ili poziva, ne pristupi
pregovorima Iz stavka 12 ¢lanka 3 ovog Ugovora.

(7) Ako dode do bllo koje okolnosti &2 prethodnog stavaka, Banka |e oviadtena cdmah | bez ogranitenja
upotrijebiti sva ustupliena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu petraivanja lz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovera naotpladeni iznos kredita (glavnlca) s pripadsjuéim kamatama, naknadama |
tro#kovima dospljeva na naplatu odmah u slugaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
roka u slutaju otkaza Ugovora s otkaznim rokem - u cilefostl Ui djalomitno, sve prema Kreditoravoj odluci.

{8) U siuéaju Jednostranog otkaza Ugovora, Ugavor ¢e | nadalje uredlvati | osiguravati sve traZbine koje
8o na njemu zasnivaju, dto obuhvaéda i nastalu Btetu, sve dok ne budu u potpunostl namirene.

{10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim fzravno il nelzravnio kel neku od odredbi
Ugovora Banka ne lskoristl pravo da smjesta raskine Ugovor {ii poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugoverom, takvo Bandino postupanje ne¢e predstavijall njezlno edricanje od tog prava, cdnosno Banka ce
naknadno. u bllo kojem trenutku, Imali prave raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju,

{11) Ugovorne strane su suglasne da Banka mo2e, bez pristanka Korisnika, od dana stupanja na snagu
otkaza ovog Ugovara pa do konatnog podmiren|a svih obveza Korlsnlka po ovorm Ugavoru, dugovanje Korlsnika
vodit! | obracunavall u kunsma.

Clanak 11, - Opél uvieti poslovanja | zadtita podataka

(1) Korlsnik naopozive prihvaca primjenu vazeclh akala iisprava Banke, ito:
- QOdluke ¢ kamatama,
. Odluke o naknadama,
- Politike 0 za$litl podataka te
. Poslovnin knjiga | knjigovadstvenih i druglh Isprava ill podnasaka Banke
ako njlhove odredbe nlsu u [zravnom naskladu s odredbama Ugovora. Prihval primjene naznalenih skata
obuhvaéa | njihove naknadne izmjene | dopune.

{2) Nadela i pravila obrade osobnlh podataka regulirana su Politkom o zaititi podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kaa i svim poslovnicama Bankse, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na internet stranlcama Banke, kao [ u svim poslovnicama Banka mogu se pronadi detafjnije
Informacije ¢ prikupijanju podataka, kao i Informacije o orikupljanju podataka koje nlsu prikupljene izravna od
Ispitanlka.

{3) Svi podaci (osim osobnih podataka, Sto je uredeno Polilikom o zadtiti podetaka) kaji se cdnose na
sudionike Ugovora i njegovih eventuainih buduéih dodataka, kao i svi podact o samem Ugovoru, & Kojl su
Kreditoru poznatl u okviry ovog poslovnog odnosa, mogu se koristitl ked Kreditora te prenoslti | razmjenjivati u
bankovno uobidajenom cbliku « i to: drutvima ¢lanovima grupe kojo| pripada 1 Kreditor, zajednickim uslanovams
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benaka, ire¢im osobama s kojima Kredltor ima ugovereny poslovnu suradnju | pretpostavijenim udruenjima za
zaétitu vierovnika (kao npr. HROK) ta, za sluéa|u potrebe, Hrvatsko] narodno] banci il nadle2nom sudu na njagov
plsanl zahyev i druglm nadleznim tijelima koja su takve podalke, sukiadno posebnom zakonu, oviastena
zatra2iti,
Clanak 12. - DJelomiéna nidtetnost 1 sporovl
{1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nistetna, odnosno nevaZeda, tekva nidetnost

neda utjecall na vajjanost preoststih odredbl Ugovora. Nistetna odredba zamljenit ¢e se¢ valjanom uvaavajuél
otekivanja Ugovornin strana i svrhu ovog pravnog posla.

{2) Sve sparove koji proizlaze iz Ugovora Ugavorne strane ¢e riedavati sporazumno, & ako 1 tome ne
uspliu u abostrano prihvatfivor roku, mogu dogovorna zatraBtl posradovanje neovisnih tljela if osobe Il
pokrenuti spor pred stvarno nadieZnim sudom u Splitu.

Glanak 13. - Zavréne odredbe

(1) Ugovor je skiopljen u 5 (slovima: pet) primjereka, s tim da svako Ugovorno| stranl pripeda 9o 1
{slovima; jedan) primjerak, & Kredlior zadr¥ava preostale pimlerke - za viasfits potrebs.

{2} Svaki uredne potpisani primjerak Ugovora Ima pravne utinke izvormnlka.
{3) Patpisom o;rog Ugovora Korisnik potvrdufe | vpoznalost sa:
+ uvjetima odabravan]a ovog kredita,
+ odredbama Kreditorovitorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama | Politike o zastiti podataka.

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu | piimjenjule ke s danam kada Keeditor zapriml ovaj Ugovor polpisan od
strane svih Ugovornih strana.
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